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In this ‘poem’ the first
two characters
combine to make the
third.

Try to learn it by
heart. The pinyin is
on the next page, but
can you remember
what they all mean?






Ping pong granny

S5 ( Grandma Han ) ZHEFEA, 4F81%. 1958=F, WL
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This is the text about ‘Ping pong granny’ that we read in the
previous lesson. For homework, try to write at least 3
guestions in Chinese which could be answered by reading
the text. Eg, write (in Chinese!) ‘What nationality is she?’
Did she study at university? What is her health like? etc.

(You don’t need to answer your questions).



EFBk — pingpang qil - ping-pong / table tennis
4545 — ndi nai - grandmother (paternal) / respectable term for older
woman of grandmother's age

I - shang - to attend (class, school or university)
K= — da xué - university / college

=YX — xi huan - to like

¥J - da - to hit / to strike / to play (a game)

FJEBK — da qid - to play ball / to play with a ball
/\BJ — xido shi - hour

B{K — shén ti - the body / one's health

AMiJ - rén men - people

Y - jiao - to call



On the next page there’s the reading text that we did in class, called ‘chilling by the pool’.

Practise trying to read it through. (The vocab to help you is on the following page)



‘Chilling’ by the pool
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K= — tian qi - weather
- ré - hot
SHEkitE — yoéu yoéng chi - swimming pool
BE= — bi shl - to prevent sunstroke
JiE7K — you ydng - to swim / swimming
AAIJ - rén men - people
yf - zhan - to stand
7K - shui - water
N - xia jidozi - lit. to cook dumplings / fig. a
packed swimming pool with only standing room
=X - xihuan - to like




We revised the

language to talk e

about nationality and
language.

Particularly note:
zhong guo rénshudhan yu it & dé gud rénshuo dé vy

» w2 > ~ The first character S -
‘:P E3 /\'Li, X 'L% B ‘shuo1’ sounds like /f,‘é /\'LXZ!{% 1% o

the English word
‘wore’ but with ‘sh’ at
the front of it.

[t

The second character e
hua4 is composed of

the ‘word’ radical

followed by the

‘tongue’ component.
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ri bén rénshuo ri yu
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ji@ nd da rénshuo ying yi hé fa yi
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The speech (1&) of
I "% guang3 dongl
(the area we used to
call Canton)
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This is how to say ying gud rénshuo ying yl

‘Cantonese’ s >
2 EH AR FE1E,

=8 means ‘common’
or ‘ordinary’. So

‘Mandarin is ‘common 6
speech’
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xiang gang rénshuo gudng dong hua
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ying yi hé pl tonghua
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ying guo rénshuohan yu
. SN2 > ~
) (1) 3= B A DL 5 Xt R B ANT?

ba xi rénshuo dé yu 1
= : J = Dui4 = correct
) (2) B A AR 1E X =
) = B2 hai2shi = or
zhong gué rén dou shuo ying yu
y(3) T B AR I FEE

Correct or not correct?

ri bén rénshuo ri yd

y(4) B AA 17 Bl

jia na da rén doushuo fa yu
y(5) T & K AR E 15
md lai xi ya rénshuo ri yi
y6) R G IEABLH F,
nan fei réen shuo ying yu
y7) H 3E A B IE

xiang gangren bu shuo pu tonghua
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